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voting information 
Proper ID
Examples of approved forms of photo ID are:
■  Florida Driver’s License
■  Military Identification
■  United States Passport
■  Retirement Center Identification
■  Public Assistance Identification
■  Student Identification
■  Debit/Credit Cards
■  Neighborhood Association Identification
■  Florida Identification Card issued  

by the Department of Highway Safety  
and Motor Vehicles

Información sobre 
la Votación Con 
Identificación Adecuada
A continuación, ejemplos de las formas 
autorizadas de identificación con fotografía: 
■  Licencia de conducción de la Florida 
■  Identificación militar 
■  Pasaporte de los Estados Unidos
■  Identificación de centro de retirados 
■  Identificación de la asistencia pública
■  Identificación estudiantil
■  Tarjetas de débito o crédito 
■  Identificación de la asociación de vecindario
■  Tarjeta de identificación de la Florida  

emitida por el Departamento de Seguridad  
en las Carreteras y  Vehículos Automotores

Enfòmasyon pou Vote 
Bon Jan Kat Didantite
Egzanp kat didantite ak foto aseptab:
■  Lisans Kondwi Florid
■  Kat Didantite Militè
■  Paspò Ameriken
■  Kat Didantite Sant Grandèt
■  Kat Didantite Asistans Piblik
■  Kat Didantite Etidyan
■  Kat Bank/Kat Kredi
■  Kat Didantite Asosiyasyon Katye
■  Kat Didantite Eta Florid emèt pa  

Depatman Sikilasyon 

For more information, please call 305-499-VOTE (8683)
Para más información, llame al 305-499-VOTE (8683)
Pou plis enfòmasyon, tanpri rele 305-499-VOTE (8683)

Official Primary Sample Ballot   
Boleta Oficial de Muestra de Las Elecciones Primarias    

Echantiyon Bilten Vòt Ofisyèl Eleksyon Primè
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REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 22

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 22

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 22
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Maria C Arenas REP 134
 Miriam Hernandez-Arranz REP 135
 Maritza Rodriguez REP 136
 Liliana Ros REP 137

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 23

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 23

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 23
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Ana M. Carbonell REP 139
 Alicia Casanova REP 140
 Barbara Casanova LaRock REP 141

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 24

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 24

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 24
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Rafael Alfonso REP 143
 Emiliano J. Antunez REP 144
 Armando Balanquet REP 145
 Jose A. Bermudez REP 146
 Douglas I. Mayorga REP 147
 Jaime T. Sosa REP 148

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 24

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 24

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 24
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Harriet “Enriqueta” V. Carter REP 150
 Dulce Maria Cuetara REP 151
 Alina Garcia REP 152
 Rosa Pena REP 153

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 25

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 25

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 25
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Christopher Alonso-Miles REP 155
 Roberto Canino REP 156
 Luis Perez-Rodriguez REP 157
 Luis M. Rodriguez REP 158

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 25

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 25

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 25
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Edna E Canino REP 160
 Zaida Nuñez REP 161
 Antonia Ochoa REP 162
 Elena C. Padrón REP 163
 Mercedes “Mercy” Perez REP 164
 Guadalupe Maria Santoyo REP 165

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 26

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 26

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 26
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 J. Jose Campos REP 167
 Manny Maroño REP 168
 Joe Martory REP 169

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 17

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 17

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 17
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Hector A. Ferrer REP 94
 Brian Gaither REP 95
 Dean Santoro REP 96

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 18

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 18

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 18
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Ruben D. Aguilar REP 100
 Adolfo E. Jimenez REP 101
 Octavio Telmo Salabarria REP 102
 Pinchas Dov Schechter REP 103
 Ramsey K. Simon REP 104
 Gustavo Tapanes REP 105

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 19

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 19

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 19
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Andres Asion REP 107
 Ruben Avila REP 108
 Kevin Cerino REP 109
 Patrick C. Kelly REP 110
 Andres Malave REP 111

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 20

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 20

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 20
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Jose A. Alonso REP 113
 Felix E Baez REP 114
 Anthony Bustamante REP 115
 Raul Gonzalez REP 116

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 21

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 21

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 21
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Jose Aguirrechu REP 118
 Gerardo Barrios REP 119
 Salvador Castellon REP 120
 Placido Paul Debesa REP 121
 Ernesto Martinez-Gil REP 122

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 21

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 21

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 21
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Edelmira Barrios REP 124 
 Carmen Diaz REP 125
 Lydia Aguiar Marquez REP 126
 Magaly Martinez-Gil REP 127
 Marcia Miriam Suarez REP 128

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 22

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 22

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 22
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Miguel Amador REP 130
 Gilberto “Gil” Hernandez-Arranz REP 131
 Mike Suarez REP 132

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 4

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 4

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 4

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Caridad Cid REP 60
 Janelle C. Cruz REP 61
 Jemlys D. Jäger REP 62
 Nancy Simón REP 63

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 5

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 5

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 5
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Moises E. Dominguez REP 65
 David Rivera REP 66
 Michael A. Rodriguez REP 67

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 6

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 6

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 6
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Jose C. Barja REP 70
 Freddy W Bermudez REP 71
 Angel Gonzalez II REP 72

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 9

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 9

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 9
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Michael J. Casey REP 74
 Derry S. Huff REP 75
 Josh Kon REP 76
 Kevin Wolkenfeld REP 77

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 10

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 10

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 10
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Alex Annunziato REP 79
 Anthony “Tony” Campos REP 80
 Mario Echevarria REP 81
 Gustavo Tames REP 82

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 11

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 11

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 11
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Próspero G. Herrera, II REP 84
 Tim Keegan REP 85
 Roberto “Bob” Rodriguez REP 86
 Miguel Villalobos REP 87

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 13

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 13

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 13
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Maria De La Milera REP 89
 Marbely Hernandez REP 90
 Lourdes Lozano REP 91
 Liliana Oliveros REP 92

LEGISLATIVE   LEGISLATIVO   LEJISLATIF

STATE REPRESENTATIVE, DISTRICT 109
REPRESENTANTE ESTATAL, DISTRITO 109

REPREZANTAN ETA, DISTRIK 109

Universal Primary Contest  Contienda Primaria Universal 
Konkou Primè Inivèsèl

(Vote for One)  (Vote por uno)  (Vote pou youn)

 James Bush III DEM 14
 Johnnie Edward Cooper, Jr. DEM 15
 Roy Hardemon DEM 16
 Robert Malone Jr. DEM 17
 Bess McElroy DEM 18
 Barbara Bibas Montero DEM 19
 Christopher Norwood DEM 20
 Leslie “Les” Quezaire DEM 21
 Cynthia A. Stafford DEM 22

STATE REPRESENTATIVE 
DISTRICT 111

REPRESENTANTE ESTATAL 
DISTRITO 111

REPREZANTAN ETA 
DISTRIK 111

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Erik Fresen REP 24
 Rafael Perez REP 25

STATE REPRESENTATIVE 
DISTRICT 118

REPRESENTANTE ESTATAL
DISTRITO 118

REPREZANTAN ETA
DISTRIK 118

Universal Primary Contest  Contienda Primaria Universal 
Konkou Primè Inivèsèl

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Dwight Bullard DEM 30
 Tony E. Crapp Jr. DEM 31
 George Grace DEM 32
 Tan Johnson DEM 33

PARTY OFFICES   CARGOS PARTIDISTAS    
PÒS PATI POLITIK

REPUBLICAN STATE EXECUTIVE COMMITTEE
STATE COMMITTEEMAN

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL ESTADO 
MIEMBRO DEL COMITÉ ESTATAL

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN ETA A
MANM KOMITE ETA A (GASON)

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Roberto Canino REP 40
 Alex Diaz de la Portilla REP 41
 Roberto “Bob” Godoy REP 42
 David Rivera REP 43
 Julio Robaina REP 44

REPUBLICAN STATE EXECUTIVE COMMITTEE
STATE COMMITTEEWOMAN

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL ESTADO 
MIEMBRO DEL COMITÉ ESTATAL

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN ETA A
MANM KOMITE ETA A (FANM)

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Anais B. Acuña REP 46
 Edna E. Canino REP 47
 Liliana Ros REP 48

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 2

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 2

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 2
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Ted Lyons REP 50
 Anthony D. Okonmah REP 51
 William Thomas Sanders REP 52

 
REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE

DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 4
COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO

MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 4
KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN

MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 4
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Luis Arrizurieta REP 54
 Christian Camara REP 55
 Jose Manuel Cid REP 56
 Armando J. Ibarra REP 57
 Ira J. Paul REP 58

Official Primary Sample Ballot   
Boleta Oficial de Muestra de Las Elecciones Primarias    

Echantiyon Bilten Vòt Ofisyèl Eleksyon Primè

138_01-178

RegisteRed Republicans Only  •  inscRitOs cOmO RepublicanOs sOlamente  •  mOun Ki ensKRi Kòm RepibliKen sèlman

CONTINUED ON NEXT PAGE
CONTINúA EN LA PRóXIMA PáGINA
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REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 30

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 30

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 30
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Luis Acosta REP 215
 Emiliano E. Antunez REP 216
 Antonio de la Luz REP 217
 Ariel A. Fernandez REP 218
 Luis E. Orta REP 219
 Robert Ros REP 220

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 30

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 30

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 30

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Anais Acuña REP 222
 Isabel M Alegret REP 223
 Marily Enjamio REP 224
 Stephanie Jimenez REP 225
 Victoria M. Llerena REP 226
 Maria Arenas Obando REP 227

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 29

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 29

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 29
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 David-Michael Alonso REP 198
 Frank Artiles REP 199
 Luis G. Barrios REP 200
 Gregory Paul Borgognoni REP 201
 Luis Gerardo Castillo REP 202
 Orlando Delgado REP 203
 Ricardo Maulini REP 204
 Harold E Patricoff REP 205
 Hector C Roos REP 206
 Roy M. Schultheis REP 207
 Andrew Suarez REP 208

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 29

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 29

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 29

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Rina S. Castillo REP 210 
 Lorraine Faye Dunlop REP 211
 Monica Patricoff REP 212
 Maria Alvarez Wadsworth REP 213

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 28

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 28

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 28
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Alex Diaz de la Portilla REP 187
 Luis C. Morse REP 188
 Armando Riera REP 189
 Armando Alex Rodriguez REP 190

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 28

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 28

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 28

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Juana Arrondo REP 192
 Isabel De Lara REP 193
 Nancy Delgado REP 194
 Catherine Triana REP 195
 Olga Marie Vieira REP 196

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 27

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 27

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 27
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Jose Aguiar REP 171
 Jorge A. Alvarez REP 172
 Humberto Amaro REP 173
 Philip A. Davis REP 174
 Rod Milani REP 175
 Javier Salman REP 176

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 27

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 27

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 27

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Graciela Amaro REP 178
 Diana G. Bethel REP 179
 Jessica M. Fuller REP 180
 Mirella F. Gonzalez REP 181
 Nathalie Marcos REP 182
 Linda S. Milani REP 183
 Laura Vianello Smithies REP 184
 Dotty Vazquez REP 185

RegisteRed Republicans Only  •  inscRitOs cOmO RepublicanOs sOlamente  •  mOun Ki ensKRi Kòm RepibliKen sèlman

Station 1 : Check-In – Voters will be asked to present a 
photo and signature ID. After verification, voters will receive a 
Voter Authorization Slip and will be directed to Station 2.

Station 2 : Ballot Table – Voters will be provided a paper 
ballot. Voters must sign the Voter Authorization Slip to 
acknowledge receipt of the ballot, then will receive a privacy 
folder, along with a pen for marking the ballot. 

Station 3 : Privacy Booths – With the pen provided, voters 
will make their selections on both sides of the ballot page(s) in 
a booth that provides privacy for the voter.

Station 4 : Optical Scan Voting Equipment – Voters will 
hand the Voter Authorization Slip to the poll worker and insert all 
of the ballot page(s), one page at a time into the optical scanner 
in order to cast their ballot. 

Estación 1 : Entrada – A los electores se les pedirá que 
presenten una identificación con fotografía y firma. Tras la 
verificación, los electores recibirán un vale de autorización del 
elector y se les pedirá que se dirijan a la estación 2.

Estación 2 : Mesa de boletas – Los electores recibirán 
una boleta de papel. Los electores deberán firmar el vale de 
autorización del elector en reconocimiento de haber recibido 
la boleta, a continuación, recibirán una funda de privacidad 
junto con un bolígrafo para marcar la boleta.  

Estación 3 : Cabinas de privacidad – Con el bolígrafo 
que se les ha dado, los electores harán sus selecciones en 
ambos lados de la(s) página(s) de la boleta en una cabina 
que provee privacidad para el elector.

Estación 4 : Equipos de votación con escáner óptico – 
Los electores entregarán su vale de autorización del elector 
al trabajador electoral e insertarán la(s) página(s) de la boleta, 
una a una, en el escáner óptico para emitir su boleta.

Estasyon 1 : Anrejistreman – Yap mande votè yo bay yon 
pyès ditantifikasyon ki gen foto ak siyati. Apre verifikasyon, 
votè yo ap resevwa yon Fich Otorizasyon Votè epi yap dirije yo 
vè Estasyon 2.

Estasyon 2 : Tab Bilten Vòt – Votè yo ap prezante Fich 
Otorizasyon Votè yo. Votè yo fèt pou siyen Fich Otorizasyon 
Votè a kòm resi bilten vòt la. lè sa a yo va resevwa yon katab 
pèsonèl, ansanm ak yon plim pou make bilten vòt yo an.   

Estasyon 3 : Izolwa yo – Ak plim yo founi a, votè yo pral 
kapab fè chwa yo sou debò paj (yo) bilten vòt la nan yon 
izolwa ki bay votè yo konfidansyalite. 

Estasyon 4 : Ekipman Vòt Eskanè Optik – Vote yo va 
soumèt Fich Otorizasyon Votè a bay travayè biwo vòt la epi 
rantre tout paj bilten vòt yo, yon paj alafwa, andedan eskanè 
optik la pou votè bilten vòt yo.
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FOur SIMPLE StEPS tO VOtE
CuAtrO PASOS SEnCILLOS PArA VOtAr

KAt EtAP FASIL POu VOtE

1

2

3

4

ADA 
Touchscreen

Pantalla sensible 
al tacto ADA

ADA Manyen 
Ekran

Privacy Booths 
Mark ballots here

Cabinas de 
privacidad, marque 

las boletas aquí

Izolwa yo, Make 
Bilten Vòt yo la-a

Ballot 
Replacement 
Area

Zona de 
reemplazo de 
boletas

Kontwa pou 
Ranplasman 
Bilten Vòt

Ballot Table 
Receive 
ballot here

Mesa de boletas 
Reciba boleta aquí

Tab Bilten Vòt 
Resevwa bilten 
vòt la-a

Check-In Table 
Show ID here

Mesa de 
entrada, muestre 
identificación aquí

Tab Anrejistreman 
Prezante Pyès 
Ditantifikasyon la-a

Optical 
Scanner 
Cast your 
ballot 
here

Escáner 
óptico 
Emita su 
boleta 
aquí

Eskanè 
Optik Vote 
bilten vòt 
w la a

This is the new Optical Scan Voting Machine that voters will use in the August 26th Primary Election. 
Visit www.miamidade.gov/elections/voting_system_demo.asp for an online demonstration.

Ésta es la nueva máquina de votación con escáner óptico que usarán los electores en las Elecciones 
Primarias del 26 de agosto. Acuda a www.miamidade.gov/elections/voting_system_demo.asp para 
una demostración en línea.

Sa-a se nouvo aparèy Vote Eskanè Optik la ke votè yo pral itilize yo pral itilize nan Eleksyon Primè 26 dawout la. 
Ale sou www.miamidade.gov/elections/voting_system_demo.asp pou yon demonstrasyon sou entènèt.

1

2

3

4

Optical Scanner
Escáner Óptico
Eskanè Optik
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REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 35

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 35

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 35

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Gigi Bolt REP 269
 Cecilia L. Curbelo REP  270 
 Angela Vazquez REP 271

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 36

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 36

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 36

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Yara Lorenzo REP 273
 Lubby Navarro REP  274
 Nicole Rapanos REP 275

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 37

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 37

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 37
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Ronald S. Bagwell REP 277
 Gerald “Jerry” Bauman REP 278
 Manuel Gonzalez REP 279
 Eli Gutierrez REP 280

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 37

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 37

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 37

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Kathryn A. Bagwell REP 282
 Elizabeth Ann Bauman REP  283
 Mamie Pinder REP 284

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 38

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 38

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 38
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 J. E. Clay REP 286
 Ernie Martinez REP 287
 Mike Padykula REP 288

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 40

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 40

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 40
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Domingo Castillo REP 290
 William M. Cohen REP 291 
 Israel Piloto REP 292

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 34

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 34

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 34
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Frank “Cuzzo” Cuzzocrea REP 249
 Paul L. Davis REP 250
 Juan Carlos Hernandez REP 251
 Marco Rubio REP 252
 Richard Sean “Teach” Webster REP 253

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 34

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 34

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 34

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Katrina L. Alvarez REP 255
 Carla Ascencio-Savola REP 256
 Mariela Jewett REP 257

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 35

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 35

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 35
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Joseph Artiles REP 259
 Henry D. Castro Sr. REP 260
 James Crum REP 261
 Carlos L. Curbelo REP 262
 Jose A. de la Lama REP 263
 Walter Ormazabal REP 264
 Frantz Rocourt REP 265
 Rafael “Ralph” Suarez REP 266
 Alfredo Vega REP 267

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 32

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 32

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 32
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Whilly Bermudez REP 229
 Harry Hoffman REP 230
 Philip W. Santa-Maria REP 231
 Luis Alberto Valdez REP 232

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEMEN, DISTRICT 33

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 33

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (GASON YO), DISTRIK 33
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Javier Correoso REP 234
 Daniel Diaz-Balart REP 235
 Charles Ferrante REP 236
 Roberto A. Godoy REP 237
 Jose “Pepe” Riesco REP 238
 Juan Carlos Robaina REP 239

REPUBLICAN COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
DISTRICT COMMITTEEWOMEN, DISTRICT 33

COMITÉ EJECUTIVO REPUBLICANO DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL DISTRITO, DISTRITO 33

KOMITE EGZEKITIF PATI REPIBLIKEN KONTE AN
MANM KOMITE DISTRIK LAN (FANM YO), DISTRIK 33

(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 
(Pa vote pou plis ke de)

 Margarita Alonso REP 241
 Lourdes T. Arenas REP 242
 Maria G. Castellon REP 243
 Adriana Creel-Rapkin REP  244
 Teresita Curbelo REP 245
 Cristina Diaz-Balart REP 246
 Maria Toledo REP 247

RegisteRed Republicans Only  •  inscRitOs cOmO RepublicanOs sOlamente  •  mOun Ki ensKRi Kòm RepibliKen sèlman

Registered Republicans continue 
to page 6 for Nonpartisan 
questions and races

Republicanos inscritos pasen a la 
página 6 para ver las propuestas y 
contiendas No Partidistas

Repibliken enskri yo, kontinye nan 
paj 6 pou kestyon ak konkou ki 
San Pati Politik yo

001.0 10
001.1 10
002.0 10
003.0 10
004.0 10
005.0 10
005.1 10
006.0 10
007.0 10
008.0 10
009.0 10
010.0 10
011.0 10
012.0 10
013.0 10
014.0 18
015.0 10
016.0 10
017.0 10
018.0 10
019.0 18
020.0 18
021.0 18
022.0 18
023.0 18
024.0 18
025.0 18
026.0 18
027.0 18
028.0 18
029.0 18
030.0 18
031.0 18
032.0 18
033.0 18
034.0 18
035.0 18
036.0 18
037.0 18
038.0 18
039.0 18
040.0 19
041.0 19
042.0 18
043.0 18
044.0 18
045.0 18
046.0 19

047.0 19
048.0 19
049.0 19
050.0 19
051.0 19
052.0 19
053.0 18

115.0 9
116.0 9
117.0 9
118.0 9
119.0 9
120.0 9
121.0 9
124.0 9
125.0 9
126.0 9
127.0 9
134.0 9
143.0 9
144.0 9
145.0 9
146.0 9
147.0 9
148.0 11
149.0 11
150.0 11
151.0 11
152.0 11
153.0 11
154.0 11
155.0 11
156.0 11
157.0 11
158.0 11
158.1 11
159.0 11
159.1 11
161.0 11
164.0 11
165.0 9
166.0 9
169.0 11
176.0 9
177.0 11
178.0 11
179.0 11

179.1 11
180.0 11
181.0 11
181.1 11
183.0 11

205.0 2
206.0 2
207.0 2
208.0 2
210.0 2
210.1 2
211.0 2
212.0 2
213.0 2
214.0 2
215.0 2
216.0 2
217.0 2
238.0 2
238.1 2
239.0 2
239.1 2
242.0 11
243.0 11
244.0 11
256.0 2
284.0 22
285.0 22
289.0 22
293.0 2
294.0 2

301.0 4
302.0 4
303.0 4
304.0 4
305.0 4
306.0 4
307.0 4
308.0 4
309.0 6
310.0 6
311.0 6
312.0 6
315.0 13
316.0 13
317.0 6

318.0 13
319.0 13
320.0 13
321.0 13
322.0 5
323.0 13
324.0 13
325.0 13
327.0 5
328.0 13
339.0 23
340.0 23
341.0 22
342.0 23
343.0 23
344.0 23
345.0 23
346.0 23
347.0 23
347.1 23
348.0 23
349.0 5
351.0 4
352.0 4
353.0 25
354.0 6
356.0 5
356.1 5
357.0 6
359.0 6
360.0 6
362.0 13
363.0 13
364.0 4
365.0 5
366.0 5
367.0 25
368.0 5
369.0 5
369.1 5
372.0 4
373.0 4
374.0 13
381.0 23
384.0 25
385.0 4
387.0 5
388.0 5

389.0 5
390.0 4

401.0 23
402.0 25
403.0 24
404.0 24
404.1 24
405.0 24
406.0 24
407.0 24
408.0 24
409.0 26
410.0 26
411.0 24
412.0 25
413.0 30
414.0 25
415.0 25
416.0 25
417.0 26
418.0 26
419.0 26
420.0 26
421.0 26
422.0 26
423.0 34
424.0 34
425.0 34
426.0 34
427.0 34
428.0 27
429.0 34
430.0 34
431.0 34
432.0 34
433.0 26
434.0 26
435.0 26
436.0 26
437.0 26
438.0 33
439.0 30
440.0 30
441.0 30
442.0 22
443.0 22
444.0 25

445.0 24
446.0 23
447.0 24
448.0 24
449.0 25
450.0 23
451.0 25
452.0 5
453.0 5
454.0 23
455.0 24
456.0 25
457.0 5
458.0 26
459.0 25
460.0 24
461.0 25
461.1 25
461.2 25
461.3 25
462.0 5

502.0 17
502.1 17
503.0 20
504.0 17
509.0 21
510.0 21
516.0 17
523.0 22
524.0 28
525.0 22
526.0 17
527.0 22
528.0 22
529.0 17
530.0 17
531.0 17
532.0 19
533.0 17
534.0 17
535.0 17
536.0 17
537.0 17
538.0 17
539.0 17
540.0 19
541.0 19

542.0 20
542.1 20
543.0 20
544.0 17
545.0 20
546.0 19
547.0 21
548.0 21
549.0 21
550.0 21
551.0 22
552.0 22
553.0 22
554.0 22
555.0 21
556.0 22
557.0 21
558.0 21
559.0 21
560.0 21
561.0 28
562.0 21
562.1 21
563.0 20
564.0 20
565.0 20
566.0 20
567.0 28
568.0 19
569.0 19
570.0 28
571.0 28
572.0 28
573.0 28
574.0 28
575.0 28
576.0 28
577.0 28
578.0 28
579.0 28
581.0 19
582.0 19
583.0 19
584.0 19
585.0 19
586.0 19
587.0 19
589.0 20

590.0 17
591.0 22
592.0 17
593.0 21
594.0 28
595.0 17
598.0 22
599.0 17

601.0 27
602.0 27
603.0 27
604.0 27
605.0 27
606.0 34
606.1 34
607.0 27
608.0 27
610.0 27
611.0 27
612.0 27
613.0 27
614.0 27
615.0 27
616.0 27
617.0 27
618.0 27
619.0 27
620.0 34
620.1 34
621.0 34
621.1 34
622.0 34
622.1 34
623.0 34
623.1 34
624.0 29
625.0 29
626.0 27
627.0 29
628.0 29
630.0 29
631.0 29
632.0 29
633.0 27
634.0 27
635.0 27
636.0 27

637.0 27
638.0 27
639.0 27
640.0 27
641.0 27
642.0 27
644.0 27
645.0 27
647.0 29
648.0 27
649.0 29
650.0 29
651.0 34
651.1 34
652.0 34
652.1 34
653.0 27

703.0 30
704.0 30
705.0 30
706.0 30
707.0 33
708.0 33
709.0 33
710.0 33
711.0 35
712.0 33
713.0 33
714.0 33
715.0 33
716.0 33
717.0 34
718.0 33
719.0 34
720.0 34
721.0 29
722.0 33
723.0 33
724.0 33
725.0 33
726.0 33
727.0 33
728.0 35
729.0 35
730.0 33
731.0 33
732.0 30

738.0 32
739.0 32
740.0 32
741.0 32
742.0 32
742.1 32
743.0 35
744.0 35
745.0 35
746.0 35
747.0 35
748.0 35
749.0 35
750.0 29
751.0 29
752.0 29
753.0 35
754.0 36
755.0 35
756.0 36
757.0 32
758.0 36
759.0 40
759.1 40
760.0 29
761.0 35
762.0 32
763.0 30
764.0 40
765.0 35
766.0 32
767.0 32
768.0 32
769.0 35
770.0 35
771.0 35
772.0 30
773.0 30
776.0 36
777.0 33
778.0 33
779.0 34
780.0 33
781.0 35
782.0 30
783.0 35
786.0 33
787.0 35

788.0 32
789.0 40
790.0 40
791.0 40
792.0 32
793.0 32
794.0 34
795.0 34
796.0 40
797.0 40
798.0 36

801.0 36
802.0 36
803.0 36
804.0 36
805.0 29
806.0 29
807.0 29
808.0 29
809.0 27
810.0 29
811.0 29
812.0 36
813.0 37
814.0 36
815.0 36
816.0 37
816.1 37
817.0 37
818.0 37
819.0 29
820.0 29
821.0 38
822.0 38
823.0 38
824.0 38
825.0 38
825.1 38
826.0 37
827.0 37
828.0 37
829.0 37
830.0 37
831.0 37
832.0 38
833.0 38
834.0 37

835.0 37
836.0 40
837.0 29
837.1 29
838.0 37
839.0 38
840.0 36
841.0 36
842.0 36
843.0 38
844.0 29
845.0 37
846.0 37
847.0 38
847.1 38
848.0 40
849.0 38
849.1 38
850.0 27
851.0 37
852.0 37
853.0 40
854.0 38

901.0 40
902.0 40
903.0 38
904.0 38
905.0 38
906.0 38
912.0 37
913.0 37
914.0 40
915.0 40
916.0 40
921.0 40
924.0 37
925.0 38
926.0 40
927.0 40
928.0 38
929.0 40
930.0 40
932.0 38
932.1 38
935.0 40
936.0 40
936.1 40

938.0 38
938.1 38
939.0 38
941.0 40
942.0 38
943.0 37
947.0 38
950.0 37
952.0 40
953.0 40
972.0 21
973.0 19
974.0 21
975.0 17
977.0 17
978.0 17
980.0 17
981.0 17
982.0 17
983.0 19
984.0 19
985.0 20
986.0 17
987.0 20
988.0 20
989.0 20
990.0 20
991.0 22
992.0 22
993.0 21
994.0 21
995.0 19
996.0 19
997.0 20
998.0 19
999.0 17

Republican County Executive  
Committee Precinct/District  
Cross-reference
1. Locate your precinct number on your voter ID card.

2. Find your precinct number on the chart below.

3.  Your district number is in the right-hand column.  
Districts that have unopposed candidates do not  
appear on the chart.

Lis Referans Biwo/Distrik  
Elektoral Komite  
Egzekitif Repibliken
1.  Chèche nimewo biwo vòt w an sou kat idantifikasyon 

votè w la.

2.  Chèche nimewo biwo vòt w an sou tablo ki pi ba la a.

3.  Nimewo distrik pa w la nan kolòn ki adwat la. Distrik ki gen 
kandida san opozisyon pa parèt sou tablo pi ba la.

Referencia Cruzada de Recintos 
Electorales y Distritos del Comité Ejecutivo 
Republicano del Condado
1.  Para averiguar el número de su recinto electoral, búsquelo en su tarjeta 

de identificación del elector.

2.  Busque el número de su recinto electoral en la tabla  
que aparece abajo.

3.  Encontrará el número de su distrito en la columna de la derecha. Los 
distritos en que haya candidatos sin opositores no aparecen en esta tabla.

Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist. Pct. Dist.
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DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 750

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 750
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 750
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Richard Aaron Coller DEM 467
 Kenneth Finkel DEM 468

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 750
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 750

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 750
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Marcia Finkel DEM 470
 Lidia Calderin Moore DEM 471

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMEN, PRECINCT 813

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBROS DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 813
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn yO), biWO Vòt 813
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Henry A. Broden DEM 473
 Bradford Brown DEM 474
 Leon Baxtan Francis DEM 475
 Hector Z Gutierrez DEM 476
 Peter Prospere DEM 477

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 820

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 820
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 820
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Ronald Hamilton Blackburn DEM 479
 Donald Spivey DEM 480
 Thomas E. Strinko DEM 481

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 915

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 915
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 915
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Luis Antonio Dilan DEM 483
 Courtney T. Graham DEM 484

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 538

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 538
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 538
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Leonardo Durant DEM 440
 Eric Thompson DEM 441

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 546
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 546

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 546
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Maria B. Freed DEM 443
 Karen Joy Tarkoff DEM 444

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 583

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 583
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 583
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Mark A. Fenton DEM 446
 Christopher Temple DEM 447

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 587

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 587
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 587
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 E. Douglas-Ward DEM 449
 Seth Sklarey DEM 450

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 616
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 616

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 616
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Dorothy Jackson DEM 452
 Kathy O. Kramer DEM 453

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 617
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 617

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 617
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Lois Kahn DEM 455
 Leslie Sternlieb DEM 456

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 619
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 619

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 619
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Lettie J. Bien DEM 458
 Arlene Brummer DEM 459

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 642

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 642
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 642
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Joshua Diem DEM 461
 Bob Goldstein DEM 462

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 727
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 727

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 727
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Joan Calderin DEM 464
 Peggy Rios DEM 465

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 037

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 037
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 037
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Alexander Charner DEM 409
 Aaron Weiss DEM 410

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 039

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 039
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 039
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Jeff O. González DEM 412
 Todd Michaels DEM 413

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 104

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 104
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 104
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Richard B. Collins DEM 415
 Harold Allan Greene DEM 416

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 104
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 104

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 104
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Mildred Ruvinsky Collins DEM 418
 Judy Elkin DEM 419

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 151

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 151
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 151
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 John R. Hornbuckle DEM 421
 Isaias Ortiz DEM 422

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 155

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 155
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 155
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Eddie Lewis DEM 424
 William Peña Wells DEM 425

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMEN, PRECINCT 221
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBROS DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 221

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm yO), biWO Vòt 221
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Jessie Marie Cowins-Williams DEM 427
 Edith Owens DEM 428
 Wynnie R. Testamark DEM 429

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMEN, PRECINCT 239
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBROS DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 239

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm yO), biWO Vòt 239
(Vote for no more than Two)  (Vote por no más de dos) 

(Pa vote pou plis ke de)

 Gussie Adams DEM 431
 Tangela Michelle Amos DEM 432
 Clevell Brown-Jennings DEM 433
 Elizabeth Judd DEM 434
 Doreen P Washington DEM 435

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 404

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 404
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 404
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Joshua Caleb Mayorga DEM 437
 Carl Franz Muller DEM 438

LEGISLATIVE   LEGISLATIVO   LEJISLATIF

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 106

REPRESENTANTE ESTATAL
DISTRITO 106

REPREZANTAN ETA
DISTRIK 106

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Joe Geller DEM 10
 Richard L. Steinberg DEM 11

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 109

REPRESENTANTE ESTATAL
DISTRITO 109

REPREZANTAN ETA
DISTRIK 109

Universal Primary Contest  Contienda Primaria Universal 
Konkou Primè Inivèsèl

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 James Bush III DEM 14
 Johnnie Edward Cooper, Jr. DEM 15
 Roy Hardemon DEM 16
 Robert Malone Jr. DEM 17
 Bess McElroy DEM 18
 Barbara Bibas Montero DEM 19
 Christopher Norwood DEM 20
 Leslie “Les” Quezaire DEM 21
 Cynthia A. Stafford DEM 22

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 112

REPRESENTANTE ESTATAL
DISTRITO 112

REPREZANTAN ETA
DISTRIK 112

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Juan Espinosa DEM 27
 Betty Gaffney DEM 28

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 118

REPRESENTANTE ESTATAL
DISTRITO 118

REPREZANTAN ETA
DISTRIK 118

Universal Primary Contest  Contienda Primaria Universal 
Konkou Primè Inivèsèl

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Dwight Bullard DEM 30
 Tony E. Crapp Jr. DEM 31
 George Grace DEM 32
 Tan Johnson DEM 33

COUNTY     CONDADO     KONTÈ

CLERK OF ThE CIRCUIT COURT
SECRETARIO DEL TRIBUNAL DEL CIRCUITO

GREFYE TRIBINAL AWONDISMAN
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 David Nelson DEM 35
 Harvey Ruvin DEM 36

PARTY OFFICES     CARGOS PARTIDISTAS 
PÒS PATI POLITIK

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEWOMAN, PRECINCT 023
COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO

MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 
RECINTO 023

KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN
manm KOmite biWO Vòt (Fanm), biWO Vòt 023
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Jessie M. Abad DEM 400
 Leonor Anthony DEM 401

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 027

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 027
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 027
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Kenneth A. Benson DEM 403
 Lorenzo S. Ruiz DEM 404

DEMOCRATIC COUNTY EXECUTIVE COMMITTEE
PRECINCT COMMITTEEMAN, PRECINCT 028

COMITÉ EJECUTIVO DEMóCRATA DEL CONDADO
MIEMBRO DEL COMITÉ DEL RECINTO ELECTORAL, 

RECINTO 028
KOMITE EGZEKITIF PATI DEMOKRAT KONTE AN

manm KOmite biWO Vòt (gasOn), biWO Vòt 028
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Michael W Cole DEM 406
 Gary C. Hunt DEM 407

RegisteRed demOcRats Only  •  inscRitOs cOmO demócRatas sOlamente  •  mOun Ki ensKRi Kòm demOKRat sèlman

Registered Democrats continue  
to page 6 for Nonpartisan 
questions and races

Demócratas inscritos pasen a la 
página 6 para ver las propuestas 
y contiendas No Partidistas

Demokrat enskri yo kontinye nan 
paj 6 pou kestyon ak konkou ki 
San Pati Politik yo
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BOARD OF COUNTY COMMISSIONERS
DISTRICT 3

JUNTA DE COMISIONADOS DEL CONDADO
DISTRITO 3

asanble KOmisyOnè KOnte yO
DISTRIK 3

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Audrey M. Edmonson 343
 Val Screen 344

BOARD OF COUNTY COMMISSIONERS
DISTRICT 5

JUNTA DE COMISIONADOS DEL CONDADO
DISTRITO 5

asanble KOmisyOnè KOnte yO
DISTRIK 5

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Bruno A. Barreiro 346
 David Patlak 347

BOARD OF COUNTY COMMISSIONERS
DISTRICT 9

JUNTA DE COMISIONADOS DEL CONDADO
DISTRITO 9

asanble KOmisyOnè KOnte yO
DISTRIK 9

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Martin Luther Lampkin 349
 Dennis C. Moss 350

BOARD OF COUNTY COMMISSIONERS
DISTRICT 11

JUNTA DE COMISIONADOS DEL CONDADO
DISTRITO 11

asanble KOmisyOnè KOnte yO
DISTRIK 11

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Whilly Bermudez 352
 Joe Martinez 353

BOARD OF COUNTY COMMISSIONERS
DISTRICT 13

JUNTA DE COMISIONADOS DEL CONDADO
DISTRITO 13

asanble KOmisyOnè KOnte yO
DISTRIK 13

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Lourdes R. Aguirre 355
 Natacha Seijas Millan  356

MAYOR
ALCALDE
MAJISTRA

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Carlos Alvarez 358
 Helen B. Williams 359

COMMUNITY COUNCIL 10
SUBAREA 101

CONSEJO COMUNITARIO 10
SUBZONA 101

KOnsèy KOminOtè 10
SEKSYON 101

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 George A. Alvarez 361
 Jose A. Bermudez 362
 Cesar A. Navarrete 363

COMMUNITY COUNCIL 11
SUBAREA 114

CONSEJO COMUNITARIO 11
SUBZONA 114

KOnsèy KOminOtè 11
SEKSYON 114

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Joseph E Delaney 365
 Don Kearns 366
 Jay Reichbaum 367

COMMUNITY COUNCIL 12
SUBAREA 126

CONSEJO COMUNITARIO 12
SUBZONA 126

KOnsèy KOminOtè 12
SEKSYON 126

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Jorge Luis Garciga 369
 David A. Ricks 370
 Robert “Bob” Wilcosky 371

COMMUNITY COUNCIL 14
SUBAREA 144

CONSEJO COMUNITARIO 14
SUBZONA 144

KOnsèy KOminOtè 14
SEKSYON 144

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Nehemiah Davis 373
 Gary J. Dufek 374

COUNTY QUESTIONS 
PROPUESTAS DEL CONDADO 

KESTYON KONTE YO

Referendum Allowing the Construction of a 
Community Arts Center at Tropical Park

Shall the County be allowed to construct a permanent 
structure, a Community Arts Center, at Tropical Park to 
increase community participation in, and appreciation of, 
diverse cultural arts and recreation programs for children 
and adults, and by creating cultural arts programming 
space, exhibition space, and performance space?

Referéndum para Permitir la Construcción de un 
Centro Artístico Comunitario en Tropical Park

¿Deberá permitirse al Condado construir una edificación 
permanente, un centro artístico comunitario en Tropical 
Park con el fin de elevar la participación de la comunidad 
y la apreciación de diversas artes culturales y programas 
recreativos para niños y adultos, y mediante la creación 
de espacios de programación para las artes culturales, 
espacios de exposición y espacios de presentación? 

Referandòm ki Va Pèmèt Konstriksyon yon Sant 
Dèza Kominotè nan Tropical Park

Èske se pou yo pèmèt Konte a konstwi yon bilding 
pèmanan, yon Sant Dèza Kominotè, nan Tropical 
Park pou ogmante patisipasyon kominotè nan, ak 
apresiyasyon, dèza kiltirèl divès ak pwogram lwazi 
pou timoun yo ak granmoun yo, epitou nan kreyasyon 
yon espas pwogramasyon dèza kiltirèl, espas pou 
egzibisyon, ak espas pou cho ak prezantasyon?

 YES / SÍ / WI 382
 NO / NO / NON 383

The Children’s Trust
Shall The Children’s Trust, the independent special 
district for children’s services, be renewed to fund 
improvements to children’s health, development and 
safety including:
•	 programs	to	reduce	violence	and	keep	children	safe,
•	 after-school	and	summer	programs,
•	 	programs	 to	 improve	 the	 educational	 quality	 of	

child care, and
•	 	health	care	teams	for	public	schools;	and	promote	

parental	and	community	responsibility	for	children;	
and continue the annual ad valorem tax levy not to 
exceed one-half (½) mill?

El Fideicomiso de los Niños y Jóvenes  
(“The Children’s Trust”, en inglés) 

¿Deberá renovarse el Fideicomiso de los Niños y 
Jóvenes (“The Children’s Trust”), distrito especial 
independiente de servicios a niños y jóvenes, para que 
sufrague obras en la salud, el desarrollo y la seguridad 
de niños y jóvenes, e incluya:
•	 	programas	para	 reducir	 la	violencia	y	proteger	a	

niños y jóvenes,
•	 programas	extraescolares	y	veraniegos,
•	 	programas	 para	mejorar	 la	 calidad	 educativa	 de	

los centros de atención infantil y
•	 	equipos	de	profesionales	de	la	salud	para	las	escuelas	

públicas;	así	como	promover	 la	responsabilidad	de	
los padres y de la comunidad respecto de los niños y 
jóvenes y mantener el gravamen anual del impuesto 
ad valórem, que no debe sobrepasar la media (½) 
milésima de dólar?

Fon Monetè pou Timoun yo  
(“The Children’s Trust”, an angle)

Èske se pou Fon Monetè pou Timoun yo (“The Children’s 
Trust”), distrik endepandan espesyal pou sèvis timoun 
yo, renouvle pou kapab finanse amelyorasyon nan 
sante, devlopman ak sekirite timoun yo epitou enkli: 
•	 	pwogram	yo	ki	va	redwi	vyolans	epi	kenbe	timoun	

yo an sekirite,
•	 pwogram	apre	lekòl	yo	ak	pwogram	mwad	ete	yo,
•	 	pwogram	yo	ki	va	amelyore	estanda	edikatif	nan	

gadri timoun yo, epi
•	 	ekip	medikal	yo	pou	lekòl	piblik	yo;	epi	ankouraje	

paran yo ak kominote a pran responsabilite yo 
anvè	timoun	yo;	epi	kontinye	enpoze	enpo	lokatif	
anyèl ki baze sou valè pwopriyete yo, ki pa dwe 
depase mwatye (1/2) mil la?

 YES / SÍ / WI 385
 NO / NO / NON 386

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 51

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 51

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 51

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Marcia B. Caballero 316
 Douglas J. Chumbley 317

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 55

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 55

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 55

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Jeri Beth Cohen 319
 Abbie Barbara Cuellar 320

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 57

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 57

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 57

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Denise Martinez-Scanziani 322
 Bernard S. Shapiro 323

           
COUNTY JUDGE

GROUP 42
JUEZ DEL CONDADO

GRUPO 42
JIJ KONTE
GWOUP 42

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Lisa Victoria Lesperance 325
 Norma Shepard Lindsey 326  

  
SChOOL BOARD MEMBER

DISTRICT 1
MIEMBRO DE LA JUNTA ESCOLAR

DISTRITO 1
MANM ASANBLE EDIKASYON

DISTRIK 1
(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Wilbert “Tee” Holloway 328
 Erhabor Ighodaro 329

SChOOL BOARD MEMBER
DISTRICT 3

MIEMBRO DE LA JUNTA ESCOLAR
DISTRITO 3

MANM ASANBLE EDIKASYON
DISTRIK 3

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Shawn Beightol 331
 Martin Karp 332

SChOOL BOARD MEMBER
DISTRICT 5

MIEMBRO DE LA JUNTA ESCOLAR
DISTRITO 5

MANM ASANBLE EDIKASYON
DISTRIK 5

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Renier Diaz de la Portilla 334
 Angel Zayon 335

SChOOL BOARD MEMBER
DISTRICT 9

MIEMBRO DE LA JUNTA ESCOLAR
DISTRITO 9

MANM ASANBLE EDIKASYON
DISTRIK 9

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Larry Feldman 337
 Evelyn Langlieb Greer 338

BOARD OF COUNTY COMMISSIONERS
DISTRICT 1

JUNTA DE COMISIONADOS DEL CONDADO
DISTRITO 1

asanble KOmisyOnè KOnte yO
DISTRIK 1

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Barbara J Jordan 340
 Linda Stephens 341

LEGISLATIVE   LEGISLATIVO   LEJISLATIF

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 109

REPRESENTANTE ESTATAL
DISTRITO 109

REPREZANTAN ETA
DISTRIK 109

Universal Primary Contest  Contienda Primaria Universal 
Konkou Primè Inivèsèl

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 James Bush III DEM 14
 Johnnie Edward Cooper, Jr. DEM 15
 Roy Hardemon DEM 16
 Robert Malone Jr. DEM 17
 Bess McElroy DEM 18
 Barbara Bibas Montero DEM 19
 Christopher Norwood DEM 20
 Leslie “Les” Quezaire DEM 21
 Cynthia A. Stafford DEM 22

STATE REPRESENTATIVE
DISTRICT 118

REPRESENTANTE ESTATAL
DISTRITO 118

REPREZANTAN ETA
DISTRIK 118

Universal Primary Contest  Contienda Primaria Universal 
Konkou Primè Inivèsèl

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Dwight Bullard DEM 30
 Tony E. Crapp Jr. DEM 31
 George Grace DEM 32
 Tan Johnson DEM 33

NONPARTISAN     NO PARTIDISTA 
SAN PATI POLITIK

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 11

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 11

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 11

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Jorge E. Cueto 300
 Josie Perez Velis 301

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 18

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 18

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 18

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Migna Sanchez-Llorens 303
 Manny Segarra 304

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 19

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 19

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 19

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Yvonne Colodny 306
 Patricia A. Kopco 307
 Stephen T. Millan 308

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 38

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 38

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 38

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Mario Garcia 310
 Stacy Daryl Glick 311

CIRCUIT JUDGE, 11Th CIRCUIT
GROUP 50

JUEZ DE CIRCUITO, 11NO CIRCUITO
GRUPO 50

JiJ aWOndisman, 11yèm aWOndisman
GWOUP 50

(Vote for One)   (Vote por uno)   (Vote pou youn)

 Ricardo “Rick” Corona 313
 Abby Cynamon 314

all RegisteRed VOteRs  •  paRa tOdOs lOs electORes inscRitOs  
tOut VOtè ensKRi

nOnpaRtisan  •  nO paRtidista  •  san pati pOlitiK

Voters residing in hialeah, Miami Beach, Miami Gardens 
and West Miami may vote on the municipal ballot.   
Please contact your municipal clerk to get a municipal 
sample ballot.

Los electores que residen en hialeah, Miami Beach, Miami 
Gardens y West Miami pueden votar en la boleta municipal.  
Por favor, comuníquese con su secretario municipal para 
obtener una boleta de muestra de su municipalidad.

Votè ki abite nan hialeah, Miami Beach, Miami Gardens 
ak West Miami mèt vote sou bilten vòt minisipalite a.  
Tanpri kontakte grefye minisipal w an pou w jwen yon 
echantiyon bilten vòt minisipal.
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ABSENTEE BALLOTS
Any registered Miami-Dade County  
voter can request an absentee ballot.  
To find out how, or for more information  
on voting with an absentee ballot, call  
305-499-8444 or visit our website at  
www.miamidade.gov/elections.

The deadline to request an Absentee Ballot 
for the 2008 Primary Election is Wednesday, 
August 20, 2008, no later than 5 p.m. 

The deadline to submit an Absentee Ballot is 
7 p.m. on  Election Day - August 26, 2008.

ABSENTEE BALLOT RETURN POLICY
The following policy applies to elections 
in which the Miami-Dade Elections 
Department manages the return of 
absentee ballots.  

Absentee ballots must be returned  
as follows: 

1. IN PERSON - A voter who received an 
absentee ballot by mail may return his or 
her own ballot to the Miami-Dade Elections 
Department at 2700 NW 87th Avenue, 
Miami, FL 33172 or to the Elections 
Department’s Branch Office (located in the 
Lobby of the Stephen P. Clark Center, 111 
NW 1st Street) no later than 7:00 p.m. on 
Election Day. 

2. BY MAIL - An absentee ballot may be 
returned by delivery through the United 
States Postal Service. 

3. BY VOTER’S DESIGNEE - (Limited to 
two ballots per election, only one of which 
may be from a voter who is not the spouse, 
parent, child, grandparent or sibling of 
the designee). An absentee ballot may be 
returned by the voter’s designee at 2700 
NW 87th Avenue, Miami, FL 33172  
or to the Elections Department’s Branch 
Office (located in the Lobby of the Stephen 
P. Clark Center, 111 NW 1st Street),  
on the day prior to and the day of the  
election if the person designated by the 
voter is an immediate family member 
and only on the day of the election if 
the designee is not an immediate family 
member. Picture identification of the 
designee must be presented along with  
a written statement from the voter 
containing the following information: 

a. Printed name of voter 

b. Voter’s daytime phone number 

c. Voter’s date of birth 

d. Voter’s registration information number 
(optional) 

e. Name of person returning the  
absentee ballot 

f. If the voter is a member of the designee’s 
immediate family, reason why the voter 
must have someone else return the 
absentee ballot 

g. If the voter is not a member of the 
designee’s immediate family, the designee 
must also present a statement signed by a 
physician on that physician’s stationery that, 
due to a medical emergency involving the 
voter or voter’s dependent, the named voter 
is unable to vote at the polls and is unable 
to return an absentee ballot in person 

h. Signature of voter 

4. AT ThE POLLS - A voter who desires to 
vote in person may return a voted or unvoted 
absentee ballot to the voter’s precinct. The 
returned ballot will be marked “canceled” by 
the election board. A voter who desires to 
vote in person, but does not return the ballot 
to the precinct, may vote only under the 
following conditions: 

a. The election board confirms the voter’s 
absentee ballot has not been received and 

b. If the election board cannot determine 
whether the voter’s absentee ballot has 
been received, the voter may vote a 
provisional ballot. 

(Do not return anyone else’s ballot at 
the polls. Under State Law, this ballot 
will not be counted.)

BOLETAS PARA  
ELECTORES AUSENTES 
Cualquier elector inscrito del Condado de 
Miami-Dade puede pedir una boleta para 
elector ausente. Para averiguar cómo hacerlo 
y para obtener más información acerca de 
la votación con boleta para elector ausente, 
sírvase llamar al 305-499-8444 o acudir en 
línea a www.miamidade.gov/elections.

El último día para solicitar una boleta de elector 
ausente para las Elecciones Primarias del 2008 
es el 20 de agosto del 2008, hasta las 5 p.m.

El último día para entregar una boleta de 
elector ausente es el día de las elecciones, 
26 de agosto del 2008, antes de las 7 p.m.

NORMAS PARA ENVIAR O  
SOMETER LAS BOLETAS DE  
ELECTORES AUSENTES
Las normas a continuación se refieren a 
las elecciones en las que el Departamento 
de Elecciones de Miami-Dade se encarga 
de la recepción de las boletas de electores 
ausentes enviadas o sometidas. 
Es necesario que las boletas de electores 
ausentes se envíen o sometan en las 
formas siguientes: 

1. EN PERSONA – El elector que reciba 
por correo una boleta para elector ausente 
puede hacer llegar su propia boleta 
rellenada, a más tardar para las 7 p.m. 
del día de la elección, al Departamento 
de Elecciones de Miami-Dade en el 2700 
NW 87th Avenue, Miami, FL 33172 o a 
la oficina del Departamento de Elecciones 
ubicada en el vestíbulo del Centro Stephen 
P. Clark, 111 NW 1st Street. 

2. POR CORREO – Las boletas para electores 
ausentes se pueden enviar mediante el servicio 
postal de los Estados Unidos. 

3. MEDIANTE PERSONA DESIGNADA POR 
EL ELECTOR – [Toda persona que designe un 
elector para que someta una boleta a nombre 
suyo, en realidad puede someter hasta dos 
boletas por elección, una sola de las cuales 
puede ser la de un elector que no sea ni el o 
la cónyuge, ni el padre o la madre, ni el hijo o 
la hija, ni el abuelo o la abuela, ni el hermano 
o la hermana de la persona designada para 
entregar la(s) boleta(s)]. La persona designada 
por el elector puede entregar la boleta para 
elector ausente en el Departamento de 
Elecciones, 2700 NW 87th Avenue, Miami, 
FL 33172 o en la oficina del Departamento de 
Elecciones ubicada en el vestíbulo del Centro 
Stephen P. Clark, 111 NW 1st Street, el día 
anterior a la elección o el mismo día de la 
elección si la persona designada por el elector 

es un familiar inmediato de éste, o solamente 
el mismo día de la elección si la persona 
designada no es miembro de la familia 
inmediata del elector. Al presentar la boleta 
a nombre del elector, es necesario que la 
persona designada para entregar dicha boleta 
presente una identificación con fotografía suya 
así como una declaración escrita por parte del 
elector que contenga los datos siguientes: 

a. El nombre y apellido del elector escritos 
en letra de molde 

b. El número telefónico diurno del elector 

c. La fecha de nacimiento del elector 

d. El número de la información de la 
inscripción electoral (opcional) 

e. El nombre y apellido de la persona que 
entregue la boleta de elector ausente 

f. Si el elector forma parte de la familia 
inmediata de la persona designada, será 
necesario dar el motivo por el cual el elector 
se ve obligado a que otra persona entregue 
a su nombre la boleta para elector ausente 

g. Si el elector no forma parte de la familia 
inmediata de la persona designada, será 
necesario que la persona designada 
también someta una declaración firmada 
por un médico en papel timbrado de dicho 
facultativo en que se explique que a causa 
de una emergencia médica del elector o 
de algún dependiente de éste, el elector 
mencionado no puede ni acudir al centro de 
votación para votar ni someter en persona 
la boleta para elector ausente 

h. La firma del elector 

4. EN EL CENTRO DE VOTACIóN – El 
elector que desee votar en persona puede 
entregar su boleta para elector ausente 
votada o en blanco a su recinto electoral. 
La junta electoral indicará en la boleta que 
ésta ha sido cancelada. El elector que desee 
votar en persona pero no entregue su boleta 
en el recinto electoral, puede votar, pero 
únicamente en los casos siguientes: 

a. Si la junta electoral confirma que no se 
ha recibido la boleta para elector ausente 
del elector y 

b. Si la junta electoral no puede determinar 
si se ha recibido la boleta para elector 
ausente del elector, éste podrá votar 
empleando una boleta provisional. 

(No entregue la boleta de elector 
ausente de otras personas en el centro 
de votación. Conforme a las leyes de la 
Florida, esas boletas no serán contadas.)

bilten Vòt pa 
KORESPONDANS
Nenpòt votè enskri nan Konte Miami-
Dade gen dwa mande pou yon bilten 
vòt pa korespondans. Pou jwenn plis 
enfòmasyon sou kouman pou vote ak yon 
bilten vòt pa korespondans, rele 305-
499-8444 oswa vizite sit entènèt nou an 
www.miamidade.gov/elections.

Dat limit pou mande yon Bilten Vòt pa 
Korespondans se mèkredi 20 dawout 2008 
pa pita ke 5è nan lapremidi. 
 
Dat limit pou soumèt yon Bilten Vòt pa 
Korespondans se 7è diswa Jou Eleksyon an 
– 26 dawout 2008.

Règleman pOu sOumèt bilten Vòt 
POU MOUN KI PAP LA 
Règleman sa yo aplikab a eleksyon kote 
Depatman Eleksyon Miami-Dade administre 
retou bilten vòt moun ki pap la yo.  

Bilten vòt moun ki pap la yo fèt pou soumèt konsa: 

1. an pèsòn – Yon votè ki resevwa yon 
bilten vòt moun ki pap la pa lapòs gen dwa 
pote bilten vòt pa li remèt Depatman Eleksyon 
Miami-Dade nan 2700 NW 87th Avenue, 
Miami, FL 33172 oswa Biwo Sikisal 
Depatman Eleksyon an ki chita nan lobi 
bilding Stephen P. Clark Center, 111 NW 1st 
Street pa pita ke 7:00 p.m. Jou Eleksyon an. 

2. pa lapòs – Yon bilten vòt pou moun ki pap 
la gen dwa soumèt pa Sèvis Lapòs Etazini tou. 

3. pa yOn RepReZantan VOtè an - 
(Limite a de bilten vòt pa eleksyon, se yon 
sèl ki dwe pou yon votè ki pa mari/madanm, 
papa/manman, pitit, granparan oswa frè/
sè reprezantan an). Reprezantan votè an gen 
dwa remèt bilten vòt pou moun ki pap la a nan 
Depatman Eleksyon Miami-Dade 2700 NW 
87th Avenue, Miami, FL 33172 oswa Biwo 
Sikisal Depatman Eleksyon an ki chita nan lobi 
bilding Stephen P. Clark Center, 111 NW 1st 
Street, jou anvan oswa menm jou eleksyon an 
si reprezantan votè sa a se yon manm fanmi 
pre li epi si reprezantan an pa yon manm fanmi 
pre li se nan jou eleksyon an sèlman pou li 
remèt li. Se pou reprezantan an vini ak yon kat 
didantite ak foto sou li plis yon deklarasyon 
alekri de votè an ak enfòmasyon sa yo sou li: 

a. Non votè an ekri an gwo lèt 

b. Nimewo telefòn votè an lajounen 

c. Dat nesans votè an 

d. Enfòmasyon nimewo kat enskripsyon  
(pa obligatwa) 

e. Non moun kap remèt bilten vòt moun ki 
pap la 

f. Si votè an se yon manm fanmi pre 
reprezantan an, rezon pouki votè an bezwen 
yon moun vini soumèt bilten vòt moun ki 
pap la a pou li 

g. Si votè an pa yon manm fanmi pre 
reprezantan an, reprezantan an fèt pou li 
prezante yon deklarasyon siyen pa yon doktè 
sou papye ak antèt biwo doktè an ki bay 
esplikasyon ijans medikal pou votè an oswa 
fanmi votè an, epi ki di pouki votè an pa kapab 
vini vote nan biwo vòt la epitou pa kapab vini 
remèt bilten vòt moun ki pap la a an pèsòn 

h. Siyati votè an 

4. nan biWO Vòt yO – Yon votè ki vle vote 
an pèsòn gen dwa vote oswa pa vote yon bilten 
vòt moun ki pap la nan biwo vòt liyan. Bilten 
vòt li soumèt lan va make “anile” pa asanble 
eleksyon an. Yon votè ki vle vote an pèsòn, men 
pa remèt bilten liyan nan biwo vòt lan, ap gen 
dwa vote nan kondisyon sa yo sèlman:

a. Asanble eleksyon an konfime ke yo pa 
resevwa bilten vòt moun ki pap la votè an e 

b. Si asanble eleksyon an pa kapab 
detèmine si yo resevwa ou pa resevwa 
bilten vòt moun ki pap la votè an, lap kapab 
votè yon bilten vòt pwovizwa.

(Pa remèt bilten vòt okenn lòt moun 
nan biwo vòt yo. Dapre Lwa Eta-a, 
bilten vòt sila pap konte.)

Absentee Ballots
Boletas Para Electores Ausentes 

Bilten Vòt Pa Korespondans



Elections 
PO Box 521550 
Miami Florida 33152
A1

On Election Day, you must vote at your assigned precinct. 
 Please refer to your Voter Information Card for your precinct number and address.  

You can also visit our website at www.miamidade.gov/elections 
or call 305-499-VOTE (8683).

El día de la elección, usted tiene que votar en el recinto electoral que se le haya asignado.  
Por favor, refiérase a su tarjeta de información del elector para averiguar cuál es el número de su 

recinto electoral y la dirección de éste. Si lo desea, puede acudir en línea a  
www.miamidade.gov/elections o llamar al 305-499-VOTE (8683).

Jou Eleksyon an, se pou w vote nan biwo vòt ki deziye kòm pa w la.  
Tanpri tcheke Kat Enfòmasyon Votè w la pou jwenn nimewo biwo vòt w an ak adrès li.  

W kapab tou vizite sit entènèt nou an sou www.miamidade.gov/elections 
oswa rele 305-499-VOTE (8683).
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North Dade Regional Library 
2455 NW 183rd Street 

Elections Department  
2700 NW 87th Avenue

West Dade Regional Library 
9445 SW 24th Street

Lemon City Library 
430 NE 61st Street 

City of Miami – City hall 
3500 Pan American Drive

Model City Library (Caleb Center)
2211 NW 54th Street 

West Miami City hall 
901 SW 62nd Avenue

Florida City – City hall 
404 W Palm Drive

North Shore Branch Library 
7501 Collins Avenue

Coral Gables Library 
3443 Segovia Street

Miami Lakes Public Library 
6699 Windmill Gate Road

West Kendall Regional Library 
10201 Hammocks Boulevard

Aventura Government Center 
19200 W Country Club Drive

Coral Reef Library 
9211 SW 152nd Street

Miami Beach City hall 
1700 Convention Center Drive

John F Kennedy Library 
190 W 49th Street

Kendall Branch Library 
9101 SW 97th Avenue

North Miami Public Library 
835 NE 132nd Street

Elections Department (Branch Office) 
111 NW 1st Street, Lobby 

South Dade Regional Library 
10750 SW 211th Street

Monday 
 lunes | lendi 

Tuesday 
martes | madi

Wednesday 
miércoles | mèkredi

Thursday 
jueves | jedi

Friday 
viernes | vandredi

Saturday 
sábado | samdi

Sunday 
domingo | dimanch

August 11
11 de agosto | 11 dawout

7:00 am–3:00 pm

August 12
12 de agosto | 12 dawout

7:00 am–3:00 pm

August 13
13 de agosto | 13 dawout

7:00 am–3:00 pm

August 14
14 de agosto | 14 dawout

7:00 am–3:00 pm

August 15
15 de agosto | 15 dawout

7:00 am–3:00 pm

August 16
16 de agosto | 16 dawout

9:00 am–1:00 pm

August 17
17 de agosto | 17 dawout

1:00 pm–5:00 pm

August 18
18 de agosto | 18 dawout

11:00 am–7:00 pm

August 19
19 de agosto | 19 dawout

11:00 am–7:00 pm

August 20
20 de agosto | 20 dawout

11:00 am–7:00 pm

August 21
21 de agosto | 21 dawout

11:00 am–7:00 pm

August 22
22 de agosto | 22 dawout

11:00 am–7:00 pm

August 23
23 de agosto | 23 dawout

9:00 am–1:00 pm

August 24
24 de agosto | 24 dawout

1:00 pm–5:00 pm

Early Voting  Votación Anticipada  vote pi bonè

Primary Election – Vote Tuesday, August 26, 2008
Elecciones Primarias – Vote el martes 26 de agosto del 2008  

Eleksyon Primè – Vote madi 26 dawout 2008

Miami-Dade County Elections Department
 Departamento de Elecciones del Condado de Miami-Dade  |   Depatman Eleksyon Konte Miami-Dade

Official Sample Ballot
Boleta Oficial de Muestra

Echantiyon Bilten Vòt Ofisyèl
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